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1. Introducion

O Seguimento de Informacién Publica ¢ un rexistro (R1 DO-0301 P1) integrado no sistema
denominado Verificacion/Chequeo de Informacion Publica, e incliese no procedemento

Informacion Publica e rendemento de contas (DO-0301 P1).

A finalidade deste rexistro ¢ garantir que a informacién publica da Facultade de Filoloxia e
Traducion e das titulacions que se imparten sexa accesible aos distintos grupos de interese
(estudantado -propio e alleo-, PDI, PAS e persoas tituladas) e estea actualizada, ademais de
cumprir cos requisitos establecidos tanto polo propio centro, como polos programas de
calidade da Universidade de Vigo e da Axencia para a Calidade do Sistema Universitario

Galego (ACSUG).

Polo tanto, os obxectivos deste rexistro de Seguimento de Informaciéon Publica son:

e Identificar a informacion relevante que debe proporcionar o centro.

e Establecer as canles de difusion mais adecuadas para cada tipo de informacion.

e Satisfacer as expectativas en canto 4 informacioén publica dos distintos grupos de

interese.

A facultade conta con diversas canles para a difusion e o acceso & informacion publica relativa
tanto ao propio centro como s titulacions que nel se imparten. As distintas canles son as
seguintes:

1. Web da Facultade de Filoloxia e Traducion
A web da Facultade de Filoloxia e Traducion remodelouse e equiparouse 4 paxina web
institucional da Universidade de Vigo e esta en funcionamento desde marzo de 2020, data na
que se adaptou ao novo formato en wordpress. Con esta adaptacion conseguiuse unha
informacion mais clara, cun desefio mais moderno, € o que € mais importante, actualizada con
moita regularidade pola mesma empresa de anos anteriores, en funcion das novidades e nova
documentacién que se lle fai chegar desde o equipo directivo da FFT e € preciso incorporar

ao sitio institucional do centro:
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Facultade de PN -
Filoloxia e Traducion
Campus de Vigo
Facultade Estudos Docencia Estudantes [+D+ Calidade Actualidade
= http:/fft.uvigo.es
2. Webs dos estudos de master
MASTER INTERUNIVERSITARIO EN LINGUISTICA APLICADA (MILA)
¢ @ © & lnguisticasplicadawelsuvigo.es - @ g | Q Busea  IND @ 3
1 Mis viitacos (@) Comenzar a wsaeFircfcx &, Amuon (B investing.com (@) AliEpress
UniversidajVigo & seorcrasia
Master en b
Linguistica Aplicada o =
Inforracion Acceso Docencia Estudantes Calidade Actualidade

des de Filoloxia da L

< http://linguisticaaplicada.webs.uvigo.es/gl/
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MASTER EN TRADUCION PARA A COMUNICACION INTERNACIONAL
(MTCI)

c@ 0 & prmscscinn o 8 -9 [ TR

SORT ST s

ﬁ O reocow cumwme s wews o comuss  cmne

Mestrado en traducién para a comunicacién internacional
(MTCI)

8 s s @ Comenra

% http://paratraduccion.com/limiares/

MASTER INTERUNIVERSITARIO EN ESTUDOS INGLESES AVANZADOS E
AS SUAS APLICACIONS (iMAES)

IMAES

Inter-university Master in Advanced English Studies and its Applications / Master Interuniversitario en Estudios Ingleses Avanzados y sus Aplicaciones

HOME  ABOUT ~ HOW TO APPLY ~ ACADEMIC ORGAMIZATION v NEW STUDENT ORIENTATION ~ DOCUMENTATION ~  NEWS

SHORTCUTS

Home

Modules

Timetables

Universidagdigo
Facilities

Campus Virtual (UDC)

Campus Virtual (USC)

Campus Remoto (UVigo)

NEWS

Bic 13, 2023
IMAES PLACEMENT
LN ALLOCATION 2023/2024

< http://www.imaes.eu/
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MASTER EN TRADUCION MULTIMEDIA (MTM)

UniversidagVigo

Mmastar es raduceion multimedia

a Acto inaugural 2023-24
Enviado por mveiga el Mar, 19/09/2023 - 16:23

Navegacion

o Informacidn general
Descripcion del programa
o Admision / Becas

o Profesorado

FAQ

o Opiniones

o Enlaces de interés

cion Mu]lime’zl

Login (administrador)

Nombre de usuario *
Conirasefia *

« Solicitar una nueva
contrasefia

UniversidagVigo =

Iniciar sesién

Leer mas

4 http://multitrad.webs.uvigo.es/

3. Webs dos departamentos con sede na Facultade de Filoloxia e Traducion:

DEPARTAMENTO DE FILOLOXIA GALEGA E LATINA (HO03)

Departamento de Filoloxia
Galega e Latina

- s e

UniversidagaVigo

. 2 i i I Cumieira. Cadernos de investigacion da
Francisco Fernandez del Riego, exercer a dignidade v Flloloxin Sakgn

£ 17 Maio, 2003

Afigura e a abra de Francisco Ferndndez del Riego evocada por Anton Mascato, Gl "MlE”T&&
Ramn Nicols. Héitor Mera e Camifio Noia con motivo do Dia Das Letrss dedicado & ! -

S8 MEMmoria, No seguinte enlace: NHpSA/WW.youtube.com ] S
iresuits?search_query=oXimnasiodeAcademo

—F

Dia das Letras Galegas

& 15 Maio, 2003

= http://webh03.webs.uvigo.gal/



http://multitrad.webs.uvigo.es/

. . o Campus de Vigo Facultade d
UniversidagaVigo ' Filoloxia ¢

Traducion

Distintivo de
Igualdade

DEPARTAMENTO DE FILOLOXIA INGLESA, FRANCESA E ALEMA (H04)

jol

Departamento de Filoloxia
Inglesa, Francesa e Alema

Departamento Persoal Docencia Investigacion Actualidade

PRESENTACION

0 Departamento de Lingua Espafiola estd formado por profesorado
especialista tanto no ambito da lingua espafiola como no da ingua de sinais
espafiola. Na actualidade Imparte docencia nos tres campus da Universicade
de Vigo, concretamente nas facultades de Fioloria e Traducion (Campus de
Vigo). na de Ciencias da Educacién e do Deporte e na de Ciencias Sociais e

da Comunicacion (Campus de Pontevedra) e na de Clencias da

{Campus de Ourense). Engloba diferentes grupos de investigacion curas

lifias se centran nas linguas sinaladas con anterioridade e 0s seus membros

participan en diversos proxectos de 1+D+! financiados en convocatorias
nublicas competitivas e do seclor privado.

= http://deph10.webs4.uvigo.es/gl/
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DEPARTAMENTO DE LITERATURA ESPANOLA E TEORIA DA
LITERATURA (H11)

' Espaiola e Teoria da
Literatura. Universidade de
Ve _

Presentacion proyecto INFORMACION »
12 diciembre 2023 a las 12:13 - Archivado en General LS
El préximo viernes, 15 de diciembre de 2023, a
las 12:00h en el Salon de actos de la Facultad de
Filologia y Traduccion, Rocio Hernandez Arias
presentard el proyecto *A outra cara da edicién
feminina en Galicia: ilustradoras, maquetadoras
e wradutoras”, del que es investigadora principal,
financiado por la Catedra Feminismos 4.0 DEPO-
UVvICO.

18192021 2223 24

Ballester. dirixida por Carmen

En este acto, ademas de proyectar el video
documental IL-MAQ-TRA: As slias voces, habrd.
una charla coloquio en la que participaran Anxa
Correa (Rinoceronte Editora), Laura Siez
(Patasdepeixe Editora) y Cecilia Estévez,
ilustradora de sexualidades alternativas.

Becerra

Entradas recientes »

Estatisticas »

41.374 hits

Subscricién por correo-e

introduce o teu anderezo da

subscribirte 2 esta blog e recibir

notificaciéns de novos artiges.

Aoutra cara da edicion feminina en Galicia:
lustradoras, maquetadoras e tradutoras
o dic

Archivos »

Gnete  otros 1.009 suscriptores

Mejor calificado >

4 https://litespfft.wordpress.com/

DEPARTAMENTO DE TRADUCION E LINGUISTICA (H12)

Departamento EN / FR/ GL

de Traducion e Lingfiistica

UniversidagVigo

Inicio El departamento Docencia Investigacion Actualidad Contacto Otros

< https://deptraling.webs7.uvigo.es/
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4. Ferramentas de teledocencia e teletraballo da Universidade de Vigo
PLATAFORMA DE TELEDOCENCIA MOOVI
MOOVI ¢ a plataforma de teledocencia da Universidade de Vigo desde o curso 2020-2021.
Baseada en MOODLE, permite que a comunidade universitaria dispofia dun conxunto de
funcionalidades que non soportaba a anterior plataforma de teledocencia FaiTic. Entre as
novas vantaxes esta a integracion do software antiplaxio 7Turnitin nas actividades dos cursos,

asi como o uso dunha App con notificacions ao mobil e acceso a contido offline:

UniversidagaVigo

4 https://moovi.uvigo.gal.

CAMPUS REMOTO
Campus Remoto dispon dun sistema de “aulas en directo” virtuais que permiten impartir a
docencia mediante videoconferencia, con funcionalidades adicionais como compartir pantalla
e presentacions, chat ou gravacion da sesion. A Facultade de Filoloxia e Traducion conta con

66 salas e o seu uso ¢ xestionado polo decanato do centro:

UniversidaggVigo - CampusRemoto

Recursos do Campus Remoto

4 https://campusremotouvigo.gal/faculty/301
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5. Redes sociais
Conscientes da importancia que a presenza en redes ten nestes tempos, desde comezos de

xullo de 2020, a facultade conta coa colaboracion dunha empresa externa que colabora nesta
tarefa. Para un mellor seguimento dos resultados, a empresa elabora un informe dos resultados
obtidos nas redes sociais: Facebook, Instgaram e Linkedin. Os resultados do periodo 2022-
2023 poden consultarse no Informe anual das accions desenvolvidas do Plan de Promocion
da Facultade de Filoloxia e Traducion (2022-2023):
https://fft.uvigo.es/es/calidad/sgc/registros-y-evidencias/

DELEGACION DE ESTUDANTES DA FFT: FACEBOOK

(R © B o sancsam s -2 0 imoe 3

[Ty ee——

<+ https://www.facebook.com/dafftuvigo/
DELEGACION DE ESTUDANTES DA FFT: INSTAGRAM

Instagram Registrarte

dafftuvigo Seguir Enviar mensaje

34 publicaciones 572 seguidores 65 seguidos

Delegacién de Estudantes

)
i lafftuvigo
ARADAS.— i
“a B
Vitrasa

Curso 23-24 Onde estamos QUEN SOMOS?

B PUBLICACIONES @ ETIQUETADAS

% http://instagram.com/dafftuvigo/
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FACEBOOK DO DEPARTAMENTO DE FILOLOXI{A GALEGA E LATINA

Correo electronico o teléfono  Contrasefia

facebook

Filgalport UVigo
@fiigalportvigo

Inicio
Publicaciones

Videos il Me gusta | # Compartir | # Sugerir cambios

Fotos

. Publicaciones
Informacion

Comunidad a® Filgalport UVigo

O 24 de junio a las 8:47 - &
Convocatoria do concurso plblico para a elaboracién de listas de
substitucién do persoal docente interino para o curso 2021-2022 na
Universidade de Vigo . O prazo de envio de solicitudes comeza o mafia
25 de xurio e remata o 8 de xullo

As prazas ofertadas no Departamento de Filoloxia Galega e Latina son
as seguintes:

Praza n°® 5... Ver mas

% https://es-es.facebook.com/filgalportvigo

Departamento de Filoloxia

Galega e Latina

Entrar

Filgalport UVigo
Universidad

Comunidad Ver todo

ol A 399 personas les gusia esio

S\ 416 perscnas siguen esto

Informacion Ver todo

@ Depariamenio de Filoloxia Galega e Lating,
Facultade de Filoloxia e Traducion,

X DO DEPARTAMENTO DE FILOLOXI{A GALEGA E LATINA

&« ¢ o © & nitpsy/iwitter.com/galegovigo
£# Mas visitados @ Comenzara usar Firefox 8 Amazen [ investing.com @ AliExpress.
L ¢ GalegoVigo
311 Tweets

H#  Explorar

{é} Configuracién

GalegoVigo

@GalegoVigo

Departamento de Filoloxia Galega, Portuguesa e Latina da Universidade de Vigo

@ Universidade de Vigo (& webhD3webs.uvigo.es
%) Se unié en noviembre de 2012

359 Siguiendo 235 Seguidores

w @ 1| | R suscar

Q  Buscar en Twitter

zEres nuevo en Twitter?

Registrate ahora para obtener tu propia cronologia
personalizada.

( Seguir )

Tal vez te guste

< https://twitter.com/galegovigo
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INSTAGRAM DO DEPARTAMENTO DE FILOLOXIA GALEGA E LATINA

‘ll’v&tﬂ.g)l(]ﬂl, Q  Buscar Registrarte
filgalport

103 publicaciones 502 seguidores 699 seguidos
Filgalport UVigo
Departamento de Filoloxia Galega e Latina da Universidade de Vigo.

Consulta aqui mais informacién e atépanos noutras redes sociais G
linktr.ee/filgalport

weNTES h,. o
A = )
L ) -
"“?' illez O ‘ ' € & ==
.= > b= 1 )
' i . | & \
~—

&= Novo g... "@ Actividades CUMIEIRA LetrasGaleg... Rosalia 2021 Dia da poesia

%+ https://www.instagram.com/filgalport/?hl=es

FACEBOOK DO DEPARTAMENTO DE LITERATURA ESPANOLA E TEORIA DA
LITERATURA

N = DAL ) ()

Departamento de Literatura
Espanola e Teoria da

Literatura
. . R © Enviar mensaje
@litespfftuvigo - Universidad

iHola! ;En qué podemos ayudarte?

Inicio Informacion Fotos Videos Ver mas * o
Informacién Ver todo Departamento de Literatura Espariola e Teoria da Literatura
28 de junio de 2021 - @

o PAXINA DO DEPARTAMENTO DE Os vindeiros 30 de xufio e 1 de xullo tera lugar o cologuio
LITERATURA ESPARIOLA E TEORIA DA internacional "Corte y poesia en tiempos de los primeros Trastamara
LITERATURA castellanos. Lecturas y relecturas”, enmarcado nas actividades do

proxecto de investigacion PGC2018-093619-B-100 (MCIU/AEI/FEDER,

o UNIVERSIDADE DE VIGO UE).

FACULTADE DE FILOLOXIA E TRADUCCION A reunién tera lugar de xeito teleméatico e sera posible seguila a través
CUVI Lagoas-Marcosende, do campus remoto da Universidade de Vigo. Adxunto cartaz coa
VIGO (PONTEVEDRA) informacion de acceso asi como do programa completo.

|b A 3003 personas les gusta esto Departamento de Literatura Es... Ver mas
3066 personas siguen esto "G Corte y poesia en tiempos de
los primeros Trastdmara castellanos. Kot i Py

@

http://litespfftwordpress.com/ &= Lecturasy relecturas

]

deph11@uvigo.es

=
=
=
e
%
S

L=

% https://es-es.facebook.com/litespfftuvigo
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6. Listas de correo electronico

» Lista da Facultade de Filoloxia e Traducion: fft@listas.uvigo.es

» Lista de correo do departamento de Filoloxia Galega e Latina:

hO3@listas.uvigo.es

» Lista de correo do departamento Filoloxia Inglesa, francesa e alema:

hO04(@listas.uvigo.es

» Estudantes ¢ persoas tituladas en Estudos Ingleses na UVigo:

filing@listas.uvigo.es

» Lista de correo para persoas tituladas da Facultade de Filoloxia e Traduccion:

egresados-fft@listas.uvigo.es

» Lista para membros do Persoal de Administracion e Servicios da Universidade

de Vigo: pas@listas.uvigo.es

> Lista para Persoal Docente e Investigador da Universidade de Vigo:

pdi@listas.uvigo.es

Fonte: https://listas.uvigo.es/mailman3/postorius/lists/?count=25

7. Taboleiros oficiais de anuncios a entrada dos pavillons A, B e C e a entrada do
pavillon central

8. Pantallas informativas no pavillon central e nos pavillons A, B e C.

9. Material grafico impreso adicado a promocion do centro e titulacions (tripticos,

cartaces).

10. Diferentes roll up publicitarios e informativos dos graos e dos estudos de master

dispostos no pavillon central da Facultade.

2. Lista de Chequeo ou verificacion da Informacion Publica

O Seguinte check list recolle a informacion publica minima que as tiulacions/ centros deben

publicar. Esta listaxe esta recollida na Guia de ACSUG: Guia de evaluacion para el

seguimiento v la renovacion de la acreditacion de titulos oficiales de grado v master

12
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Informacion Publica do centro

, ] Coincide ’ i
INFORMACION E coa E de facil Enlace & web
PUBLICA publica | memoria acceso (se procede)
vixente
Descricion do
(Catgg;?)t?asoéic’jgs de X O X http:/fft.uvigo.es/gl/docencia/profesorado/
contacto,...)
Descricion de
outros recursos
n::engzggi o « O « http://fft.uvigo.es/gl/facultade/persoal-de-administracion-
o e-servizos/
dispofiibles para o ESEIVIZON
desenvolvemento
do plan de estudos
Adl o 0 http:/fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
ulas e seminarios X X e
Laborator 0 http:/fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
aporatorios X X S
Salas de " O « http://fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
informatica servizos/
Salas d tud O http://fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
alas de estudo X X servizos/
Bibliot O http:/fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
blioteca X X servizos/
Outros servicios N O « http://fft.uvigo.es/gl/facultade/recursos-materiais-e-
dispofiibles servizos/
Espazos para os
representantes do X O X http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/delegacion-de-estudantes/
alumnado
Organo
reZ?;fo&“ X O X http:/fft.uvigo.es/gl/calidad/comision-de-calidad/
calidade do centro
Obl)::g:,‘lttil\(lzgsed e X O « http://fft.uvigo.es/gl/calidad/sgc/politica-y-objetivos-de-
, calidad/
calidade do centro -
N(Ijanualte d O http:/fft.uvigo.es/gl/calidade/sge/manual-de-calidade/
roceaementos do X X
P SGC http:/fftuvigo.es/gl/calidade/sgc/procedementos/

13
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Informacién Publica dos graos en Linguas Estranxeiras, Traducion e Interpretacion, Filoloxia Aplicada
Galega e Espariola e Ciencias da Linguaxe e Estudos Literarios (en extincién a partir do curso 2021-2022)
INFORMACION | . | “omews. | Ede faci Enlace & web

PUBLICA a vixente acceso (se procede)
http:/fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
D nacion d http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
enominacion aa
titulacion X X X http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
galega-e-espanola/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/
http://fft.uvigo.es/images/docs/estudos/Grao_GLE.pdf
Numero de créditos http://fft.uvigo.es/images/docs/estudos/Grao_GTIL.pdf
e duracion da X X X http://fft.uvigo.es/images/docs/estudos/Grao_FAGE.pdf
titulacion http://fft.uvigo.es/images/docs/estudos/Grao_ GCLEL.pdf
http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
dce?":r(l) refponsable http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
a titulacion, no seu
caso, departamento X X X http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
’0 instituto galega-e-espanola/
http:/fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/
Coordinador/a e/ou
responsable do X O X http://fft.uvigo.es/gl/estudos/coordinacion-das-titulacions/
titulo
C”?]r;)t;?{: gln t?t(il E)e X X X http:/fftuvigo.es/gl/
Tipo de ensinanza X X X http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/matricula/
NUmero de prazas
de novo ingreso X X X http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/matricula/
ofertadas
Idiomas nos que se « « « http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/descricion-do-
imparte a titulacion titulo/
Profesions
reguladas para as « « « http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/descricion-do-
que capacita, no titulo/
Seu Caso

14
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http://fft.uvigo.es/images/docs/estudos/Grao_GCLEL.pdf
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http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
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Distintivo de
Igualdade

Normativa de
permanencia

http://fft.uvigo.es/gl/facultade/normativa/

Normativa de
transferencia y
recofiecemento de
créditos

http://fft.uvigo.es/gl/facultade/normativa/

Memoria vixente do
titulo

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-

galega-e-espanola/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/

Obxectivos do titulo

http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http:/fftuvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-

galega-e-espanola/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

Competencias
Xerais http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
galega-e-espanola/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
) http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
Competencias _ . .
especificas http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-
galega-e-espanola/
http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gelel/
http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
. http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
Competencias _ _ _
transversais http:/fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-

galega-e-espanola/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/

Criterios de acceso
e admision

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-en-filoloxia-aplicada-

galega-e-espanola/

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gclel/

Procedementos de
acollida e

http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/xornadas-de-acollida/
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http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/xornadas-de-acollida/

. . . Campus de Vigo Facultade de
UniversidagVigo | Filolovia ¢

Traducion

Distintivo de
Igualdade

orientacion dos http://fft.uvigo.es/gl/estudantes/orientacion-ao-
estudantes de novo estudantado/
ingreso

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/

Perfil de ingreso

http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
recomendado X X X

Estrutura do
programa formativo:
denominacion dos
mddulos ou
materias, contido en
créditos ECTS,
organizacion
temporal, caracter
obrigatorio u
optativo

X O X http://fft.uvigo.es/gl/docencia/guias-docentes/

Horarios X O X http://fft.uvigo.es/gl/docencia/horarios/

Traballo fin de
grado/master
(Comisions de
avaliacion,
convocatorias,
tematicas, etc.)
Informacion sobre
as practicas
externas, se as X X X http://fft.uvigo.es/gl/docencia/practicas-externas/
houbese (entidades
colaboradoras,...)
Resultados da
titulacién (Taxa de
graduacion,
abandono,
eficiencia,
rendimento, éxito,
avaliacion, insercion
laboral)

X X X http://fft.uvigo.es/gl/docencia/traballo-fin-de-grao/

X O X http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/resultados-de-medicion/

Informacién Publica do Master en Traducion Multimedia, Master en Traducion para a Comunicacion
Internacional, Master en Lingiiistica Aplicada e Master en Estudos Ingleses Avanzados e as suas Aplicacions

INFORMACIGN | = | Comncide | g o pogy Enlace 4 web
PUBLICA P a B — acceso (se procede)

http://multitrad. webs.uvigo.es/

Denominacion da

\ . http://paratraduccion.com/limiares/
titulacion X X X

http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
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http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gle/
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/grao-gti/
http://multitrad.webs.uvigo.es/
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

. . . Campus de Vigo Facultade de
UniversidagVigo | Filolovia e

Traducion

Distintivo de

Igualdade
http://www.imaes.eu/
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/2
Numero de créditos http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
e duracion da X X X mestrado/
titulacion http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://www.imaes.eu/?page_id=31
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
Centro responsable http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
da fitulacion, noseu | y y mestrado/
caso, departamento http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comisi
o instituto on_admision 21-22.pdf

http://www.imaes.eu/

http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1

http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-

Coordinador/a e/ou mestrado/
reSp({[?tz?gle do X . X http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/coordinacion/
http://www.imaes.eu/?page id=37
http://fft.uvigo.es/gl/estudos/estudos-de-master/
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
Centro/s onde se « « « mestrado/
imparte el titulo ] ) ) ) o )
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://www.imaes.eu/
En caso de titulos
mterqmversﬂanos, http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comisi
Un"/?rs'dade X 0 X on_admision_21-22.pdf
coordinadora e .y ] ;
UnlverSIdad/eS ttp://www.1maes.eu,
participante/s

http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1

http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
Tipo de ensinanza | x X X mestrado/
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

http://www.imaes.eu/

http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1

NUmero de prazas
de novo ingreso X X X
ofertadas

http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
mestrado/

http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
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http://multitrad.webs.uvigo.es/node/2
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comision_admision_21-22.pdf
http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comision_admision_21-22.pdf
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/coordinacion/
http://www.imaes.eu/?page_id=37
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comision_admision_21-22.pdf
http://mila.uvigo.gal/images/docs/acceso/admision/Comision_admision_21-22.pdf
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

. . . Campus de Vigo Facultade de
UniversidagVigo | Filolovia ¢

Traducion

Distintivo de

Igualdade

http://www.imaes.eu/?page id=27

Idiomas nos que se
imparte a titulacion

http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1

http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

http://www.imaes.eu/

Profesions
reguladas para as
que capacita, no
seu caso

http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-
mestrado/

http://www.imaes.eu/

Normativa de
permanencia

http://fft.uvigo.es/gl/facultade/normativa/

Normativa de
transferencia y
recofiecemento de
créditos

http://fft.uvigo.es/gl/facultade/normativa/

http://www.imaes.eu/?page_id=1654

Memoria vixente do
titulo

http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1

http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/

http://www.imaes.eu/?page id=1384

Obxectivos do titulo

http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1

http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/obxectivos/

http://multitrad.webs.uvigo.es/node/1

Comxze;gc'as http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/competencias/
http://www.imaes.eu/?page_id=1384
http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1

Compet,e .nCIaS http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/competencias/

especificas
http://www.imaes.eu/?page_id=1384
Competencias http://multitrad. webs.uvigo.es/node/1
transversais http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/competencias/

Criterios de acceso
e admision

http://multitrad. webs.uvigo.es/content/admision-becas

http://mila.uvigo.gal/gl/acceso/requisitos-de-acceso/

http://mila.uvigo.gal/gl/acceso/criterios-de-admision/

http://www.imaes.eu/wp-
content/uploads/2017/01/ENTRY-REQUIREMENTS.pdf

Procedementos de
acollida e
orientacion dos
estudantes de novo
ingreso

http://mila.uvigo.gal/gl/estudantes/orientacion-ao-
estudantado/

http://www.imaes.eu/?page id=35
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http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-mestrado/
http://paratraduccion.com/limiares/presentacion-do-mestrado/
http://fft.uvigo.es/gl/facultade/normativa/
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/descricion-do-titulo/
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/competencias/
http://mila.uvigo.gal/gl/informacion/competencias/
http://mila.uvigo.gal/gl/acceso/requisitos-de-acceso/
http://mila.uvigo.gal/gl/acceso/criterios-de-admision/
http://mila.uvigo.gal/gl/estudantes/orientacion-ao-estudantado/
http://mila.uvigo.gal/gl/estudantes/orientacion-ao-estudantado/
http://www.imaes.eu/?page_id=35

UniversidageVigo

Campus de Vigo Facultade de

Filoloxia e
Traducion

Distintivo de

Igualdade

Complementos
formativos
necesarios, en
funcién da
formacion previa
acreditada polo
estudantado, se
fose 0 caso

http://multitrad. webs.uvigo.es/content/admision-becas

http://www.imaes.eu/?page_id=2181

Estrutura do
programa formativo:
denominacion dos
madulos ou
materias, contido en
créditos ECTS,
organizacion
temporal, caracter
obrigatorio u
optativo

http://multitrad.webs.uvigo.es/node/2

http://paratraduccion.com/limiares/materias/

http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/plan-de-estudos/

http://www.imaes.eu/?page id=31

Horarios

http://multitrad. webs.uvigo.es/

http://paratraduccion.com/limiares/cronograma-20-21/

http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/horarios/

http://www.imaes.eu/?page id=263

Traballo fin de
master (Comisions
de avaliacion,
convocatorias,
tematicas, etc.)

http://multitrad. webs.uvigo.es/node/2

http://paratraduccion.com/limiares/tfm/

http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/traballo-fin-de-master/

http://www.imaes.eu/?page id=1638

Informacién sobre
as practicas
externas, se as
houbese (entidades
colaboradoras,...)

http://multitrad. webs.uvigo.es/node/2

http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/practicas-externas/

http://www.imaes.eu/?page id=2013

Resultados da
titulacién (Taxa de
graduacion,
abandono,
eficiencia,
rendimento, éxito,
avaliacion, insercion
laboral)

http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/resultados-de-medicion/

http://www.imaes.eu/?page id=1384

Outras
taxas/resultados
complementarias

que o titulo fai
publicas (Informe
institucional

http://www.imaes.eu/?page id=1384

http://www.imaes.eu/?page id=1654
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http://multitrad.webs.uvigo.es/content/admision-becas
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/2
http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/plan-de-estudos/
http://multitrad.webs.uvigo.es/
http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/horarios/
http://multitrad.webs.uvigo.es/node/2
http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/traballo-fin-de-master/
http://mila.uvigo.gal/gl/docencia/practicas-externas/
http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/resultados-de-medicion/
http://www.imaes.eu/?page_id=1384

. . . Campus de Vigo Facultade de
UniversidagVigo | Filolovia ¢

Traducion

Distintivo de
Igualdade
resultados
Docentia)
Informacién Publica asociada ao SGC dos Centros da Universidade de Vigo
INFORMACION E |, o | Edefac Enlace & web
PUBLICA piiblica 3 acceso (se procede)
Informe de
resultados anuais- http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/resultados-de-medicion/
e, X X X
Informe de Revision http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/rexistros-e-evidencias/
pola Direccién
Informe de Aplicacion
. Non
Coordinacion SGIC
PAT X X http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/rexistros-e-evidencias/
Plan Op,e,ratlv,o ‘?'e X X http://fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/rexistros-e-evidencias/
Informacién Publica

3. Resultados, analise e conclusions

Na Facultade de Filoloxia e Traducion a web (http://fft.uvigo.es/gl/) xestionase a través dunha
empresa externa, sendo o equipo decanal o encargado de proporcionar & empresa a
documentacion e informacion que ¢ necesario actualizar. Nela incluese toda a informaciéon
publica descrita nos apartados anteriores. Ainda que a partir da web da FFT pddese ter acceso
mediante as ligazons proporcionadas as webs dos estudos de master, cada un deles xestiona
de forma independente e autonoma os seus espazos na rede. Normalmente son as/os
coordinadoras/es as persoas que desempefan a funcidon de ligazon coas empresas encargadas
do mantemento da web. A informacion publica ¢ revisada e actualizada con moita frecuencia
co fin de garantir a sua coherencia e fiabilidade. Esta mesma actualizacion aplicase as redes
sociais. Xa que logo, € posible afirmar que na actualidade a Facultade de Filoloxia e Traducién

cumpre as esixencias ligadas 4 informacion publica e rendemento de contas.

Como sistemas de avaliacion da informacion publica tamén € preciso ter en conta o Informe
de Revision pola Direccion, publicado todos os anos na web do centro, e que inclue todos os
titulos que se imparten na Facultade de Filoloxia e Traducion. Nel realizase unha anélise en
profundidade do estado da informacion publica, entre outros aspectos. Os resultados do IRPD

deben ser analizados pola Comision de Calidade e, no caso de ser preciso, implementar as
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. . o Campus de Vigo Facultade d
UniversidagaVigo ' Filoloxia ¢

Traducion

Distintivo de
Igualdade

melloras correspondentes, que deberan ser aprobadas pola Xunta de Facultade. No caso de
procesos de caracter extraordinario, como a acreditaciéon dun titulo ou a certificacion do
sistema, os informes finais correspondentes a ditos procesos seran feitos publicos na web da
facultade. Neste sentido en 11 de outubro de 2022 foi renovada a certificacion de implantacion
do Sistema de Garantia de Calidade da FFT. A re-certificacién pode consultarse na web do

centro: https:/fft.uvigo.es/gl/calidade/sgc/

A PROGRAMA
L5552 FIDES - AUDIT

A Axencia para a Calidade do Sistema Universitario de Galicia
(ACSUG), certifica que o Sistema de Garantia de Calidade do centro:

FACULTADE DE FILOLOXIA E TRADUCION

UNIVERSIDADE DE VIGO

Estd implantado conforme ds directrices establecdas no Programa

FIDES — AUDIT.
27

ACSUG
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Data de emisién: 11/10/2022
Data de revision: 11/10/2025
Validez ata: 11/10/2027

José Eduardo Ldpez Pereira
Director da ACSUG

':1‘369@ eNnaa. eqarx "fﬁiwq.w £ @
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